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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 761/2011
z 29. jila 2011

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jdla
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedze:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatnovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajiice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2) 'V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiuji na akdkolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo
alebo ciastocne zakladd, alebo ktord k nej pridéva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

() U.v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdviznej informdcie
o nomenklatdrnom zatriedeni, ktord vydali colné orgény
Clenskych $tdtov v stvislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatiry, ale ktord nie je v stlade
s tymto nariadenim, mohol na tito informdciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Cldnok 2

Na zévizné informécie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi clenskych Statov, ktoré nie su
v stilade s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej
pocas troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
¢. 2913/92.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

@ U.v. ES L 302, 19.10.1992, s.1.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 29. jala 2011

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie
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PRILOHA
Zatriedenie
Opis tovaru (¢iselny znak Odovodnenie
KN)
1 @ G)
Konektor —pozostivajici z plastového obalu | 8481 30 99 | Zatriedenie je urcené vieobecnymi pravidlami 1 a 6

s otvormi na oboch strandch na pritok a odtok
tekutin.  Je vybaveny skrutkovym = uzdverom
a uzdverom vo forme bezpecnostného spitného
(jednosmerného) ventilu.

Konektor sa pouziva v lekdrskych inftiznych stpra-
véich. Jedna strana sa pripoji k hadicke a druhd
k injekénej striekacke alebo vedeniu infazie. Uzdver
sa otvori, ked sa konektor pripoji k injek¢nej strie-
kacke alebo vedeniu infazie a zatvori, ked sa
odpoji, ¢im sa zabrdni tniku tekutiny a vniknutiu
vzduchu pocas inftzie.

Konektory sa predkladaji v sterilnych alebo neste-
rilnych baleniach.

(*) Pozri obrazok.

pre interpreticiu kombinovanej nomenklatdry,
pozndmkou 1 g) k 90. kapitole a znenim &iselnych
znakov KN 8481, 8481 30 a 8481 30 99.

Vzhladom na jeho funkciu, fyzické vlastnosti
a sposob fungovania je potrebné konektor pova-
zovat za bezpecnostny spitny (jednosmerny) ventil
podpolozky 8481 30, pretoze sa pouZiva na regu-
ldciu toku tekutin pomocou otvdrania a zatvdrania
uzdveru a umoziuje tok tekutiny len jednym
smerom (pozri aj vysvetlivky k harmonizovanému
systému k polozke 8481).

Na zdklade poznamky 1 g) k 90. kapitole je zatrie-
denie do polozky 9018 ako ndstroje, pristroje
a zariadenia pouZzivané v lekdrstve vylicené.

Navyse, aj v pripade, Ze sa vyrobok predkladd
v sterilnych baleniach, nie je mozné ho povazovat
za vyrobok polozky 9018.

Vyrobok sa preto zatrieduje pod ¢iselny znak KN
8481 30 99 ako bezpecnostny spitny (jednos-
merny) ventil z plastu

(*) Obrazok slzi len na informacné Géely.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 762/2011
z 29. jila 2011

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatdry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedZe:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatiovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 265887, je potrebné prijat opatrenia tykajtce
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiujd na aktikolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatire celkovo
alebo ciastoéne zakladd, alebo ktord k nej priddva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod ¢iselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zaklade dovodov uvedenych v stipci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdviznej informdacie
o nomenklatirnom zatriedeni, ktord vydali colné organy
¢lenskych $titov v stivislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatdry, ale ktord nie je v sulade
s tymto nariadenim, mohol na tdto informéciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kdédex Spolocenstva (2).

(5)  Vybor pre colny kdédex nevydal stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattiry podla ¢iselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Cldnok 2

Na zdvizné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi Cdlenskych Stitov, ktoré nie sd
v stlade s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej
pocas troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
¢ 2913/92.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida ucinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 29. jula 2011

() U.v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie

@ U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA
Zatriedenie
Opis tovaru (¢iselny znak Odovodnenie
KN)
(1) @ G)
Duty vyrobok valcovitého tvaru bez zdvitu, vyro- | 7317 00 90 | Zatriedenie je uréené vieobecnymi pravidlami 1 a 6

beny z ocele inej ako nehrdzavejiicej ocele, poko-
vany zinkom (tzv. priamy klinec, express nail). Na
jednej strane md otvor po celej dlzke. Na jednom
konci je mierne ohnuty smerom von. Na druhom
konci md ostrd, reznti hranu.

Vyrobok sa pouziva na upeviovanie tak, Ze sa
zatl¢ie do vyvftanej diery, napr. na rychlu montdz
dosiek na beténové steny. Zaostreny koniec umoz-
nuje jeho lahsie zatlkanie. Jeho dutd konstrukcia,
otvor po celej dfzke a smerom von ohnuty koniec
zvy$uji  jeho nosnost, ked je vyrobok dplne
zatlCeny.

(*) pozri obrdzok

pre interpreticiu kombinovanej nomenklatiry
a znenim Ciselnych znakov KN 7317 00
a 7317 00 90.

Zatriedenie do polozky 7318 je vylacené, kedze
tvar vyrobku nie je podobny tvaru ani jedného
vyrobku, ktory sa uvddza v tejto polozke.

Zatriedenie do polozky 7326 je vylacené, kedze
vyrobok nie je mozné povazoval za ocelovi
hmozdinku, pretoze z dovodu svojej konstrukcie
nie je urCeny na to, aby umoznoval pevné prichy-
tenie skrutick v murovanych stendch.

Vyrobok sa podoba klincu polozky 7317 a funguje
rovnakym sposobom. Jeho dplné zatl¢enie dosta-
to¢ne zabezpeci, ze predmet ktory md byt pripev-
neny, napr. doska, zostane pevne zaisteny.

Vyrobok sa preto zatrieduje pod ¢iselny znak KN

7317 00 90 ako ostatné vyrobky z ocele podobné
klincu.

(*) Obrazok slazi len na informacné Géely.

—
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 763/2011
z 29. jila 2011

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatdry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmi na jeho cldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedZe:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatiiovanie kombino-
vanej nomenklatdry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajiice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢ 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatdry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiujd na aktikolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklattre celkovo
alebo ciastocne zakladd, alebo ktord k nej pridava
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stipci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdviznej informdacie
o nomenklatirnom zatriedeni, ktord vydali colné organy
¢lenskych $titov v stivislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatdry, ale ktord nie je v sulade
s tymto nariadenim, mohol na tdto informéciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kdédex Spolocenstva (2).

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattiry podla ¢iselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Cldnok 2

Na zévizné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi Cdlenskych Stitov, ktoré nie sa
v stlade s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej
pocas troch mesiacov podla ¢ldnku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
¢ 2913/92.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 29. jila 2011

() U.v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA

clen Komisie

@ U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA

Opis tovaru Zatriedenie ((iselny znak KN) Odovodnenie
1) ) (€
Prenosny pristroj na batériu (tzv. elektro- 854370 90 Zatriedenie je ur¢ené vseobecnymi pravid-

nickd kniha, ,E-book®) na zdznam
a reprodukciu roznych druhov textovych
siborov (napr. PDF, WOL a HTML),
suborov so statickymi snimkami (napr.
JPEG) a stborov s audio zdznamom (napr.
MP3) s rozmermi priblizne 18 x 12 x 1 cm
a hmotnostou priblizne 220 g.

Tento pristroj je vybaveny:

— monochromatickym  displejom (s
pouzitim technoldgie elektronického
atramentu v 4 odtiefioch Sedej farby)
s rozmermi priblizne 12x 9cm,
s uhloprieckou obrazovky priblizne
15cm (6 palcov) a rozliSenim 600 x
800 pixlov,

— USB rozhranim,

— pripojkou na sltchadld,

— otvorom pre pamitovi kartu,

— ovlddacimi/naviga¢nymi tlacidlami,

— 200 MHz procesorom a

— vnitornou kapacitou

512 MB.

pamdtou s

Na tcel prenosu stiborov je mozné pristroj
pripojit na stroj na automatické spraco-
vanie tdajov.

Pristroj moze reprodukovat text, statické
snimky a audio zdznamy prostrednictvom
spracovania tdajov ulozenych bud vo
vndtornej pamiti, alebo na pamitovej
karte.

Pristroj nemd funkcie prekladaca ani slov-
nika.

lami 1 a 6 pre interpretdciu kombinovanej
nomenklatiry a znenim ciselnych znakov
KN 8543, 8543 70 a 8543 70 90.

Zatriedenie ako stroj na automatické spra-
covanie tdajov polozky 8471 je vylicené,
ked7e  pristroj nesplia  podmienky
pozndmky 5 (A) k 84. kapitole.

Okrem toho, kedZe nejde o pristroj druhu
pouzivaného  vyluéne  alebo  hlavne
v systémoch na automatické spracovanie
udajov, zatriedenie ako jednotka takéhoto
systému polozky 8471 je tiez vylacené.

Zatriedenie do polozky 8528 ako monitor
je vyli¢ené vzhladom na neschopnost
produktu  zobrazovat  videonahravky
v dosledku pouzitia $pecifickej technoldgie
zobrazovania a z nej vyplyvajicej nizkej
kvality obrazu umoziujtcej iba zobrazenie
formdtov dokumentov a statickych snimok.

Pristroj sa povazuje za elektronicky pristroj
s individudlnou funkciou, inde v 85. kapi-
tole ne$pecifikovany ani nezahrnuty.

Pristroj sa preto zatrieduje pod Eiselny
znak KN 8543 70 90.
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3.8.2011

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 764/2011
z 29. jila 2011,

ktorym sa do Registra chrinenych oznaceni pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
nazov [Beeuf de Vendée (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (1), a najmd na jeho
¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedZe:

(1) Ziadost Franctizska o zdpis ndzvu ,Beeuf de Vendée* do
registra bola v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 prvym podod-
sekom nariadenia (ES) ¢ 510/2006 uverejnend
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (2).

(2)  Komisii nebola v silade s cldinkom 7 nariadenia (ES)

¢. 510/2006 ozndmend Ziadna ndmietka, tento ndzov
sa teda musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 29. jula 2011

L
U C 312, 17.11.2010, s. 19.

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U.v. E

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie



3.8.2011 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 200/9

PRILOHA

Polnohospodarske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:
Trieda 1.1. Cerstvé miso (a droby)
FRANCUZSKO
Beeuf de Vendée (CHZO)



L 200/10

Uradny vestnik Eurépskej tinie

3.8.2011

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 765/2011
z 29. jila 2011,

ktorym sa do Registra chrinenych oznaceni pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Porc d’Auvergne (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (1), a najmd na jeho
¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedZe:

(1)  V sdlade s ¢lankom 6 ods. 2 prvym pododsekom naria-
denia (ES) ¢. 510/2006 bola ziadost o zdpis ndzvu ,Porc
d’Auvergne” do registra, ktort predlozilo Franctzsko,
uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (2).

(2)  Komisii nebola v silade s cldinkom 7 nariadenia (ES)

¢. 510/2006 ozndmend Ziadna ndmietka, tento ndzov
sa musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 29. jula 2011

L
U C 311, 16.11.2010, s. 18.

() U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U.v. E

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie



3.8.2011 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 200/11

PRILOHA

Polnohospodarske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:
Trieda 1.1. Cerstvé miso (a droby)
FRANCUZSKO
Porc d’Auvergne (CHZO)



L 200/12

Uradny vestnik Eurépskej tinie

3.8.2011

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 766/2011
z 29. jila 2011,

ktorym sa do Registra chrinenych oznaceni pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
nazov [Edyalo Znteiag (Xygalo Siteias)/Eiyalo Enteiag (Xigalo Siteias) (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu
polnohospoddrskych vyrobkov a potravin ('), a najmd na jeho
¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedze:

(1)  Ziadost Grécka o zdpis ndzvu ,Evyalo Inteiag (Xygalo
Siteias)[Siyalo Intelag (Xigalo Siteias)“ do registra bola
v sdlade s ¢lankom 6 ods. 2 prvym pododsekom naria-
denia (ES) ¢. 510/2006 uverejnend v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie (2).

(2)  Komisii nebola v silade s cldinkom 7 nariadenia (ES)

¢. 510/2006 ozndmend Ziadna ndmietka, tento ndzov
sa teda musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida dcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 29. jala 2011

L
U C 312, 17.11.2010, s. 25.

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U.v. E

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS

clen Komisie



3.8.2011 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 200/13

PRILOHA

Polnohospodarske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve:
Trieda 1.3. Syry
GRECKO

Euyaho Errelag (Xygalo Siteias)/Eiyako Enrteiac (Xigalo Siteias) (CHOP)



L 200/14 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 3.8.2011

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 767/2011

z 2. augusta 2011,

ktorym sa meni a dopliia priloha k nariadeniu (ES) & 3199/93 o vzdjomnom uznévani postupov
tiplného denaturovania etanolu na écely vynimky zo spotrebnej dane, pokial ide o ddaje tykajiice sa
Ceskej republiky a Lotysska

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 92/83/EHS z 19. okt6bra 1992
o zosuladeni $truktar spotrebnych dani pre etanol a alkoholické
ndpoje ('), a najmd na jej ¢lanok 27 ods. 4,

kedZe:

(1)  Podla ¢lanku 27 ods. 1 pism. a) smernice 92/83/EHS sa
od ¢lenskych $titov vyzaduje, aby bol alkohol, ktory bol
tplne denaturovany v stilade s poziadavkami ktorého-
kolvek ¢lenského $titu, oslobodeny od spotrebnej dane
za predpokladu, Ze tieto poziadavky boli riadne ozna-
mené a prijaté v stlade s podmienkami ustanovenymi
v odsekoch 3 a 4 uvedeného clanku.

(2)  V nariadeni Komisie (ES) ¢. 3199/93 (3 sa ustanovuje, Ze
denatura¢né prostriedky, ktoré sa pouzivaji v kazdom
¢lenskom State na tcely dplného denaturovania alkoholu
v stlade s ¢ldnkom 27 ods. 1 pism. a) smernice
92/83[EHS, sa maja opisat v prilohe k uvedenému naria-
deniu.

(3)  Ceskd republika ozndmila 13. mdja 2010 niektoré zmeny
vo svojich denaturaénych postupoch schvélenych naria-
denim (ES) ¢. 3199/93.

(4 Komisia postapila ozndmenie Ceskej republiky ostatnym
lenskym Stdtom 18. jiina 2010.

(5 Vodi poziadavkdm, ktoré oznamila Ceskd republika, boli
dorucené ndmietky. Preto sa riadne uplatnil postup
uvedeny v ¢lanku 27 ods. 4 smernice 92/83/EHS.
Ceskd republika zmenila svoj povodny ndvrh po pred-
iskutovani v rdmci Vyboru pre spotrebné dane tak, Ze
navthované poziadavky by nemali viest k danovym
tnikom, vyhybaniu sa danovym povinnostiam ani
k zneuzivaniu dafiového systému.

1

( L 316, 31.10.1992, s. 21.
)

U. v. ES
U. v. ES L 288, 23.11.1993, s. 12.

(6)

(10)

V stlade s cldnkom 27 ods. 5 smernice 92/83/EHS
Pol'sko 26. mdja 2010 ozndmilo Komisii, Ze zistilo zneu-
zitie dplne denaturovaného alkoholu oslobodeného od
spotrebnej dane podla ¢ldnku 27 ods. 1 pism. a) smer-
nice 92/83/EHS a alkoholu denaturovaného podla
lotysskej met6dy schvilenej nariadenim (ES) €. 3199/93,
ktory je zmesou minimélne troch litrov izopropylalko-
holu a dvoch gramov denatonium-benzoitu na 100
litrov lichu.

Komisia 25. jina 2010 postipila ozndmenie Polska
ostatnym ¢lenskym $tatom.

Odpovede nasledujiice po ozndmeni a diskusie vo Vybore
sthlasi s postojom Polska. Lotyssko v reakcii na obavy
vyjadrené Polskom ozndmilo Komisii dohodu o zmene
svojej metddy denaturovania podla ustanoveni nariadenia
(ES) & 3199/93.

Nariadenie (ES) ¢. 3199/93 by sa preto malo zodpoveda-
jlicim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre spotrebné dane,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 3199/93 sa meni a doplia tak, ako
je ustanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda u¢innost tretim dilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 2. augusta 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



L 200/16 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 3.8.2011

PRILOHA

Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 3199/93 sa meni a doplia takto:
1. Udaje tykajtce sa Ceskej republiky sa nahradzaji takto:

,Ceska republika

Na hektoliter ¢istého alkoholu:
1. — 1 gram denatonium-benzodtu,
— 0,2 litra tiofénu,
— 1 liter metyletylketonu (butanénu) a
— 0,2 gramu metylénovej modrej (CI zdkladnd modrd 52015);
2. — 0,4 litra benzinového rozpustadla,
— 0,2 litra petroleja a
— 0,1 litra technického benzinu;
3. — 3 litre etyl terc-butyl éteru (ETBE), CAS: 637-92-3,
— 1 liter izopropyl alkoholu (IPA), CAS: 67-63-0,
— 1,0 litra bezolovnatého benzinu (BA 95 Natural), CAS: 86290-81-5,
— 10 miligramov fluoresceinu, CAS: 2321-07-05.
2. Udaje tykajtice sa Lotysska sa nahrddzaji takto:

,Loty$sko

Minimélne mnozstvo na 100 litrov lichu:
1. zmes tychto ldtok:
— izopropylalkohol — 9 litrov,
— acetén — 1 liter,
— metylénovd modra alebo tymolovd modrd alebo krystalickd fialovd — 0,4 gramu;
2. zmes tychto latok:
— metyletylketén — 2 litre,
— metylizobutylketén — 3 litre;
3. zmes tychto ldtok:
— aceton — 3 litre,
— denatonium-benzodt — 2 gramy;
4. etylacetdt — 10 litrov.
Minimédlne mnozstvo na 100 litrov dehydrovaného etylalkoholu (s obsahom maximalne 0,5 % vody):

1. benzin alebo ropa — minimdlne 5 litrov a maximalne 7 litrov.”



3.8.2011

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 200/17

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 768/2011

z 2. augusta 2011,

ktorym sa meni a dopiiia vykonivacie nariadenie Komisie (EU) & 585/2011 zo 17. jana 2011,
ktorym sa ustanovuji dofasné mimoriadne podporné opatrenia pre sektor ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) ('), a najmi na jeho clanok 191 v spojeni
s jeho ¢lankom 4,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 585/2011 zo
17. juna 2011, ktorym sa ustanovuji docasné mimo-
riadne podporné opatrenia pre sektor ovocia
a zeleniny (?), sa zaviedli do¢asné mimoriadne podporné
opatrenia pre sektor ovocia a zeleniny v dosledku vypuk-
nutia ochorenia spdsobeného baktériou Escherichia coli
(E. coli) v Nemecku, ktoré do znacnej miery narusilo
fungovanie trhu Unie s ovocim a zeleninou.

() Podla ¢lanku 7 ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU)
¢. 585/2011 clenské S$tity musia do 18. jula 2011
ozndmif Komisii informdcie o svojich Ziadostiach
o celkovii podporu Unie. Na zaklade informacii ozndme-
nych ¢lenskymi $tatmi v stlade s uvedenym clankom sa

(3)  Vzhladom na znané naruSenie fungovania trhu
s ovocim a zeleninou a na Skody sposobené sektoru

ovocia a zeleniny je vhodné zvysit maximdlnu sumu
podpory ustanovend v ¢lanku 2 vykondvacieho naria-
denia (EU) ¢ 585/2011. Z dovodu naliehavosti by toto
nariadenie malo nadobudndt G¢innost ditom jeho uverej-
nenia.

(4)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni sd v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Clinok 2 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢ 585/2011 sa
nahrddza takto:
,Cldnok 2
Maximdlna suma podpory

Celkové vydavky Unie, ktoré vzniknd na tGéely tohto naria-
denia, neprekrocia sumu 227 000 000 EUR. Hradia sa
z Eurépskeho polnohospodarskeho zaruéného fondu (EPZF)
a vyuzija sa vyluéne na Gclely financovania opatreni ustano-
venych tymto nariadenim.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida wcinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 2. augusta 2011

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v. EU L 160, 18.6.2011, s. 71.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



L 200/18

Uradny vestnik Eurépskej tinie

3.8.2011

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 769/2011

z 2. augusta 2011,

ktorym sa stanovuje alokaény koeficient na docasnd mimoriadnu podporu Unie pre sektor ovocia

a zeleniny
EUROPSKA KOMISIA, (EU) ¢ 5852011 sa zdd, ze Ziadosti o podporu Unie
neprekro¢ili maximédlnu  sumu podpory stanovend
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, v cldnku 2 uvedeného nariadenia. V pripade tychto
ziadosti sa preto musi stanovit alokaény koeficient vo
so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007 vyske 100 %.

z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolonej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretetlom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 585/2011 zo 17. jana 2011, ktorym sa ustanovuji docasné
mimoriadne  podporné  opatrenia  pre  sektor  ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢ldnok 7 ods. 3,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 585/2011 sa zaviedli
docasné mimoriadne podporné opatrenia pre sektor
ovocia a zeleniny v dosledku vypuknutia ochorenia
sposobeného  baktériou  Escherichia  coli  (E-coli)
v Nemecku, ktoré do zna¢nej miery narusilo fungovanie
trhu Unie s ovocim a zeleninou.

(2) Na zdklade informdcii ozndmenych c¢lenskymi $tdtmi
v stlade s ¢lankom 7 ods. 2 vykondvacieho nariadenia

(3) V zdujme transparentnosti by mali byt o alokaénom
koeficiente stanovenom Komisiou urychlene informované
organizacie vyrobcov a neclenski vyrobcovia, ktori pozia-
dali o podporu Unie. Z tohto dovodu a s ciefom zaistit
efektivne riadenie opatrenia by toto nariadenie malo
nadobudnit G¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Ziadosti o podporu Unie prijaté clenskymi $titmi na obdobie
od 26. mdja 2011 do 30. jina 2011 a ozndmené Komisii
prislusnymi orgdnmi clenskych Stdtov v sdlade s clankom 7
ods. 2 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 585/2011 sa prijimaji
uplatnenim alokacného koeficientu vo vyske 100 %.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 2. augusta 2011

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 160, 18.6.2011, s. 71.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



3.8.2011

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 200/19

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 770/2011

z 2. augusta 2011,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jana 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 5432011 sa v stlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych obchodnych
rokovani ustanovuju kritérid, na zdklade ktorych Komisia stano-
vuje pausalne hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide
o vyrobky a obdobia uvedené v <casti A prilohy XVI
k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 5432011 sd stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobdda G¢innost 3. augusta 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 2. augusta 2011

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v.EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pau$idlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 AR 23,8
ZA 27,3
77 25,6
0707 00 05 TR 106,0
77 106,0
070990 70 TR 80,0
77 80,0
0805 50 10 AR 62,9
CL 76,3
TR 56,0
Uy 71,1
ZA 73,6
77 68,0
080610 10 CL 54,3
EG 159,9
MA 173,4
TN 223,5
TR 163,5
ZA 98,7
77 145,6
0808 10 80 AR 119,1
BR 75,7
CL 99,9
CN 82,8
NZ 105,6
us 101,5
ZA 86,0
77 95,8
0808 20 50 AR 80,3
CL 103,6
CN 51,0
NZ 105,7
ZA 101,2
77 88,4
0809 20 95 CA 870,0
CL 267,8
TR 288,4
77 475,4
0809 30 TR 156,8
77 156,8
0809 40 05 BA 46,1
IL 149,9
XS 57,7
77 84,6

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, 5. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu*.




3.8.2011

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 200/21

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 771/2011

z 2. augusta 2011,

ktorym sa menia a dolfiajti reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodirsky rok 2010/2011

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢ 318/2006, pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (?), a najmd na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druhi vetu,

kedze:

(1)  Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych

sirupov na hospodarsky rok 2010/2011 sa stanovila
v nariadeni Komisie (EU) ¢. 867/2010 (}). Tieto ceny
a cld sa naposledy zmenili a doplnili vykondvacim naria-
denfm Komisie (EU) ¢ 760/2011 (4).

(2)  Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedt
k zmene a doplneniu uvedenych sim v silade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36  nariadenia  (ES)
& 951/2006, stanovené nariadenim (EU) ¢, 867/2010 na
hospodarsky rok 2010/2011, sa menia a dopliajii a uvadzaja
sa v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost 3. augusta 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 2. augusta 2011

v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

L 259, 1.10.2010, s. 3.
L 199, 2.8.2011, s. 46.

() U.v. EU
(* U.v. EU
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PRILOHA

patriace pod &iselny znak KN 1702 90 95, uplatnitelné od 3. augusta 2011

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

17011110 ()
1701 11 90 ()
1701 1210 (1)
1701 12 90 (1)
1701 91 00 ()
17019910 ()
170199 90 ()
1702 90 95 (%)

47,99
47,99
47,99
47,99
54,48
54,48
54,48

0,54

0,00
0,51
0,00
0,21
1,13
0,00
0,00
0,20

(") Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(3) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(’) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE

z 29. jila 2011,

ktorym sa udeluje vynimka, o ktord poZiadalo Belgicko v siivislosti s regionom Flimsko na ziklade
smernice Rady 91/676/EHS o ochrane vdd pred znedistenim dusiénanmi z polnohospodirskych
zdrojov

[ozndmené pod c&islom K(2011) 4503]

(Iba holandské znenie je autentické)

(2011/489/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 91/676/EHS z 12. decembra

1991

o ochrane vod pred zneCistenim dusi¢nanmi

z polnohospodarskych zdrojov (!), a najmi na odsek 2 treti
pododsek prilohy III k uvedenej smernici,

kedze:

1

()
(

1

)

0. v.
U. v

Ak sa mnozstvo hnoja, ktoré ma clensky $tit v amysle
kazdorocne aplikovat na jeden hektdr, 1i§i od mnozstva
uvedeného v odseku 2 druhom pododseku prvej vete
prilohy III k smernici 91/676/EHS a v pismene a) uvede-
ného pododseku, musi sa toto mnoZstvo stanovit tak,
aby neovplyvnilo dosiahnutie cielov  uvedenych
v ¢ldnku 1 uvedenej smernice, a musi byt odovodnené
na zdklade objektivnych kritérii, akym je napr. dlhé vege-
tané obdobie a plodiny s vysokym prijmom dusika.

Komisia prijala 21. decembra 2007 rozhodnutie
2008/64/ES, ktorym sa udeluje vynimka, o ktorti pozia-
dalo Belgicko, pokial ide o regién Flamsko, na zdklade
smernice Rady 91/676/EHS o ochrane vod pred znecis-
tenim dusi¢nanmi z polnohospoddrskych zdrojov (),
ktorym sa Belgickému krélovstvu v regiéne Flimsko
povoluje za urcitych podmienok aplikdcia az 250 kg
dusika z mastalného hnoja na hektdr ro¢ne na parceldch,
na ktorych sa pestuje trdvny porast a kukurica podsiata
travou, a az 200 kg dusika z mastalného hnoja na hektar
rone na parcelich, na ktorych sa pestuje ozimnd
pSenica, po ktorej nasleduje medziplodina, a repa.

Vynimka udelend rozhodnutim 2008/64/ES sa tykala
priblizne 3 300 polnohospoddrov a 83 500 ha pody
a jej platnost sa skoncila 31. decembra 2010.

ES L 375, 31.12.1991, s. 1.
. EU L 16, 19.1.2008, s. 28.

(4)

Belgicko predlozilo Komisii 15. marca 2011 Ziadost
o obnovenie vynimky podla odseku 2 treticho podod-
seku prilohy IIT k smernici 91/676/EHS vztahujicej sa na
regién Flamsko.

Pozadovand vynimka sa tyka dmyslu Belgicka povolit
v osobitnych  polnohospoddrskych podnikoch vo
Flamsku aplikdciu az 250kg dusika z mastalného
hnoja a z upraveného hnoja pochddzajiiceho od osipa-
nych na hektdr ro¢ne na parceldch, na ktorych sa pestuje
trdvny porast, kukurica podsiata trdvou a pokoseny
trdvny porast alebo pokosend raz, po ktorych nasleduje
kukurica, a az 200 kg dusika z mastalného hnoja a z
upraveného hnoja pochddzajiceho od osipanych na
hektar ro¢ne na parcelach, na ktorych sa pestuje ozimna
pSenica alebo tritikale, po ktorych nasleduje medziplo-
dina, a repa.

Flamsko stanovilo presne vymedzené ciele v oblasti
kvality vody, ktoré sa maji dosiahnut pocas nasleduji-
cich dvoch akénych programovych obdobi. V pripade
povrchovych vod sa norma kvality 50 mg dusi¢nanov
na liter dosiahne do roku 2014 na 84 % monitorovacich
miest polnohospodarskej monitorovacej siete a do roku
2018 na 95 % tychto miest. V pripade plytkych podzem-
nych vod, ktoré maji mensiu rychlost regenerdcie, sa
priemernd koncentrdcia dusi¢nanov znizi v roku 2014
o 10% a do roku 2018 o 20% v porovnani
s priemernou droviiou roku 2010 predstavujicou
40 mg dusi¢nanov na liter. Osobitnd pozornost sa venuje
hydrogeologicky rovnorodym zénam, v ktorych pripade
st koncentricie dusi¢nanov v plytkych podzemnych
voddch v priemere vyssie ako 50 mg dusi¢nanov na liter,
a pre ktoré sa priemernd koncentrcia bude musiet znizit
o 5mg dusitnanov na liter na akéné programové

obdobie.

Na dosiahnutie tychto cielov Fldmsko ustanovilo na
obdobie rokov 2011 — 2014 wcinnejsi akény program.
Do roku 2014 sa vykond prehodnotenie politiky, na
zéklade ktorého sa prijme mozné dalsie G¢inné opatrenie
v akénom programe na obdobie rokov 2015 — 2018 s
cielom zarucit, Ze sa dosiahnu stanovené ciele v oblasti
kvality vody.
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(8)  Pravny predpis, ktorym sa vykondva smernica
91/676/EHS v regiéne Flimsko, a to vyhldska na ochranu
vod pred znedistenim dusi¢nanmi z polnohospodérskych
zdrojov z 22. decembra 2006 (dalej len ,vyhldska
o hnojivich®), sa zmenil a doplnil () v stlade s akénym
programom na obdobie rokov 2011 — 2014 dia 6. mdja
2011 a uplatiuje sa v spojeni s tymto rozhodnutim.

(99 Vyhlaska o hnojivich sa uplatiiuje na celom tzemi
regionu Flamsko.

(10)  Vyhldska o hnojivich obsahuje aj hrani¢né hodnoty pre
aplikdciu dusika a fosforu.

(11) Z podkladovych materidlov, ktoré st predlozené
v ozndmeni, vyplyva, Zze navrhované mnozstvo 250,
resp. 200 kg dusika z mastalného hnoja na hektdr
ro¢ne je odovodnené na zdklade objektivnych kritérii,
akym je dlhé vegetané obdobie a plodiny s vysokym

prijmom dusika.

(12)  Komisia sa po preskiimani zZiadosti domnieva, Ze navrho-
vané mnozstvo 250 kg, resp. 200 kg dusika z hnoja
pochddzajiceho od pasticich sa hospodéarskych zvierat
a zo spracovaného hnoja pochddzajiiceho od osipanych
na hektdr roéne neovplyvni dosiahnutie cielov smernice
91/676/EHS za predpokladu, Ze sa splnia urcité prisne
podmienky, ktoré sa uplatiluji navyse k Gc¢innejsim opat-
reniam prijatym v akénom programe na obdobie rokov
2011 - 2014.

(13) S cielom zabrénif, aby uplatilovanie pozadovanej
vynimky viedlo k intenzifikdcii chovu hospodarskych
zvierat, prislusné orgdny by mali zaistif obmedzenie
poctu hospodarskych zvierat chovanych v jednotlivych
polnohospodarskych podnikoch (prdva na emisie Zivin)
v regiéne Flimsko v silade s ustanoveniami vyhlasky
o hnojivach.

(14)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v sdlade so
stanoviskom Vyboru pre dusicnany zriadeného podla
¢lanku 9 smernice 91/676/EHS,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vynimka, o ktort listom z 15. marca 2011 poziadalo Belgické
krélovstvo v mene regioénu Flimsko na tcely povolenia vyssieho
mnoZstva mastalného hnoja, ako je mnozstvo stanovené
v odseku 2 druhom pododseku prvej vete prilohy I
k smernici 91/676/EHS a v pismene a) uvedeného pododseku,
sa udeluje za predpokladu splnenia podmienok stanovenych
v tomto rozhodnuti.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie

pojmov:

(') Belgisch Staatsblad z 13. mdja 2011, s. 27876.

a) ,polnohospodérske podniky“ st podniky s chovom alebo
bez chovu hospodarskych zvierat;

b) ,parcela“ je samostatné pole alebo skupina poli, ktoré su
homogénne, pokial ide o plodiny, druh pody a spdsoby
hnojenia;

¢) ,trdvny porast‘ je plocha trvalo alebo docasne zatrdvnend (vo
vSeobecnosti docasne znamend menej ako Styri roky);

d) ,plodiny vyzadujice vysoké davky dusika a s dlhym vege-
taénym obdobim*“ st travny porast, kukurica podsiata travou
pred zberom alebo po zbere, ktord sa pokosi a odstrdni
z pola a plnf funkciu medziplodiny, pokoseny trdvny porast
alebo pokosend raz, po ktorych nasleduje kukurica, ozimna
pSenica alebo tritikale, po ktorych nasleduje medziplodina,
cukrovd alebo kimna repa;

e) ,pasuce sa hospodarske zvieratd“ su: hovidzi dobytok (s
vynimkou jato¢nych teliat), ovce, kozy a kone;

f) .spracovanie hnojiva“ je proces spracovania hnoja od osipa-
nych na dve frakcie, na pevnd a tekutd, ktory sa vykondva
s cielom zlepsit vyuzite[nost na pode a zvysit zhodnotenie
dusika a fosforu;

g) ,spracovany hnoj“ je tekutd frakcia pochddzajica zo spraco-
vania hnoja;

=

,mastalny odpad s nizkym obsahom dusika a fosfore¢nanov®
je spracovany hnoj s maximalnym obsahom 1 kg dusika na
tonu mastalného odpadu a s maximdlnym obsahom 1 kg
fosfore¢nanov na tonu mastalného odpadu;

i) ,profil pody* je vrstva pody pod povrchom do hibky 0,90 m,
pokial sa priemernd vyska hladiny podzemnej vody nena-
chddza v mensej hlbke; v tom pripade je to vrstva do hlbky
priemernej najvyssej hladiny podzemnej vody.

Cldnok 3
Rozsah pdsobnosti

Toto rozhodnutie sa uplatiuje na individudlnom zdklade na
osobitné parcely polnohospodarskeho podniku, ktoré si osiate
plodinami vyzadujiicimi vysoké davky dusika a s dlhym vege-
tacnym obdobim, a za predpokladu, Ze sii splnené podmienky
ustanovené v ¢lankoch 4 az 7.

Cldnok 4
Ro¢nd Ziadost a zivizok
1. Polnohospodari, ktori chcti vyuzit vynimku podla tohto
rozhodnutia, kazdoro¢ne predkladaji prislusnym orgdnom

ziadost o jej udelenie do 15. februdra. Za rok 2011 polnohos-
podari predlozia ro¢nt ziadost do 15. jiila.

2. Spolu s kazdoro¢nou ziadostou v zmysle odseku 1 sa
pisomne zaviazu splnif podmienky ustanovené v ¢lankoch 5,
6a7.
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Cldnok 5
Spracovanie hnoja

1. Pevnd frakcia pochddzajica zo spracovania hnoja sa
dorudi autorizovanym zariadeniam na recykldciu s cielom znizit
zdpach a iné emisie, zlepsit polnohospoddrske a hygienické
vlastnosti, ulah¢it zaobchddzanie a podporit recyklaciu dusika
a fosforu. Recyklovany vyrobok sa neaplikuje na polnohospo-
darsku podu v regiéne Flimsko okrem parkov, zelene
a stkromnych zdhrad.

2. Polnohospoddri, ktori vyuzivaji vynimku a spractvaji
hnoj, predkladaju kazdoroc¢ne prislusnym orgdnom udaje tyka-
juce sa mnozstva hnoja odovzdaného na spracovanie, ddaje
tykajice sa mnoZstva a miesta urCenia pevnej frakcie
a spracovaného hnoja, ako aj tdaje tykajice sa obsahu dusika
a fosforu.

3. Prislusné organy urcia a pravidelne aktualizuji uzndvani
metodiku hodnotenia zloZenia spracovaného hnoja, odchylok
v zloZeni a G¢innosti spracovania kazdého polnohospodarskeho
podniku, ktory vyuziva individudlnu vynimku.

4. Amoniak a ostatné emisie zo spracovania hnoja sa zachy-
tivaji a zaobchddza sa s nimi tak, aby sa znizil vplyv na
zivotné prostredie a nepripustné rusivé vplyvy v pripadoch
tych zariadeni, ktoré sposobuji vyssie emisie ako pri referen¢nej
situdcii, ktorou je uskladnenie a aplikdcia surového mastalného
hnoja na podu. Na tieto ticely sa vypracuje a pravidelne aktua-
lizuje zoznam zariadeni, ktoré vyzaduji spracovanie emisii.

Cldnok 6

Aplikicia hnoja a inych hnojiv

1. Za predpokladu, Ze si splnené podmienky ustanovené
v odsekoch 2 az 11, mnoZstvo hnoja od pasticich sa hospodar-
skych zvierat, spracovaného hnoja a mastalného odpadu
s nizkym obsahom dusika a fosfore¢nanov, aplikované na
polnohospodarskych parceldch vyuzivajicich vynimku kazdy
rok, vratane hnoja od samotne sa pasucich zvierat, nepresahuje
250 kg dusika rocne na hektir na parcelich, na ktorych sa
pestuje:

a) travny porast a kukurica podsiata trdvou;
b) pokoseny trdvny porast, po ktorom nasleduje kukurica;
¢) pokosend raz, po ktorej nasleduje kukurica,

a 200 kg dusika ro¢ne na hektdr na parcelich, na ktorych sa
pestuje:

d) ozimnd p3enica, po ktorej nasleduje medziplodina;
e) tritikale, po ktorom nasleduje medziplodina;
f) cukrovd alebo kfmna repa.

2. Spracovany hnoj, ktory nespliia poziadavky, aby sa pova-
zoval za mastalny odpad s nizkym obsahom dusika a fosforu,

sa moze aplikovat na parceldch, na ktoré sa vztahuje vynimka,
len ak je pomer dusika k fosforu (N/P,0O5) minimélne na drovni
3,3.

3. Aplikdcia mastalného odpadu s nizkym obsahom dusika
a fosforu sa obmedzuje maximdlne na 15 ton na hektdr.

4. Celkovd ddvka dusika a fosfore¢nanov je v sdlade
s poziadavkami prislusnej plodiny na Zziviny a zohladiuje sa
v nej aj prisun z pody a zvySend dostupnost dusika z hnoja
v dosledku jeho spracovania. V pripade vietkych plodin nesmie
presiahnut maximdlne normy aplikdcie pre fosfor a dusik, vyja-
drené bud ako celkovy dusik, alebo efektivny dusik, ako je

ustanovené v akénom programe.

5. Pouzivanie fosfore¢nanov z chemickych hnojiv na parce-
lach, na ktoré sa vztahuje vynimka, je zakdzané.

6. Pre kazdy polnohospodarsky podnik sa vedie plin
hnojenia vztahujici sa na celd plosnéi vymeru, v ktorom sa
uvddza striedanie plodin a pldnovand aplikdcia hnoja
a dusikatych a fosforecnych hnojiv. Tento plin je
v polnohospodarskom podniku k dispozicii kazdy rok vzdy
najneskor do 15. februdra.

Plan hnojenia obsahuje:

a) pocet hospodarskych zvierat, opis ustajnenia a uskladnenia
hnoja vritane skladovej kapacity;

b) vypocet dusika a fosforu z mastalného hnoja vyprodukova-
ného v polnohospodirskom podniku;

¢) opis spracovania hnoja a predpokladané vlastnosti spracova-
ného hnoja;

d) mnozstvo, druh a vlastnosti hnoja  vyvezeného
z polnohospoddrskeho podniku alebo dovezeného do
polnohospoddrskeho podniku;

e) striedanie plodin a plosnii vymeru parciel s plodinami vyza-
dujiicimi vysoké davky dusika a s dlhym vegetaénym
obdobim a parciel s ostatnymi plodinami;

f) predpokladané poziadavky plodin na dusik a fosfor pre
kazda parcely;

g) vypocet davky dusika a fosforu z mastalného hnoja, apliko-
vanej na kazda parcelu;

h) vypocet ddvky dusika a fosforu z chemickych a inych hnojiv,
aplikovanej na kazda parcelu.

Po uskuto¢neni akychkolvek zmien v polnohospodarskych
postupoch sa plany zrevidujii najneskdr do siedmich dni, aby
sa tak zabezpecil ich stilad so skutoénymi polnohospodarskymi
postupmi.

7. Kazdy polnohospodirsky podnik vedie evidenciu
hnojenia; tdto evidencia obsahuje aplikované mnozstvd a cas
aplikdcie hnoja a dusikatych hnojiv.
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8.V kazdom podniku vyuZzivajicom vynimku sa spristupnia
vysledky analyzy dusika a fosforu v pode. Za kazdd oblast
polnohospoddrskeho podniku, ktord je homogénna z hladiska
striedania plodin a vlastnost{ pody, sa minimdlne raz za Styri
roky vykond do 1. jiina odber vzoriek a analyza na fosfor a na
dusik. VyZaduje sa aspon jedna analyza na kazdych pat hektarov
polnohospodarskej pody.

9. Kazdy rok sa na jesen, a najneskor 15. novembra, na
najmenej 6 % parceldch vyuZivajicich vynimku a na 1 % ostat-
nych parciel vyuzivanych polnohospodarskymi podnikmi vyuzi-
vajucimi vynimku zistuje koncentrdcia dusika v profile pody,
pricom je do toho zapojenych najmenej 85 % tychto polnohos-
podarskych podnikov. Na kazdé dva hektdre pody polnohospo-
dérskeho podniku sa vyzadujii minimalne tri vzorky predstavu-
juce tri rozlicné vrstvy pody.

10.  Hnoj, spracovany hnoj alebo mastalny odpad s nizkym
obsahom dusika a fosfitov s celkovym obsahom dusika vyssim
ako 0,60 kg dusika na tonu, chemické hnojivd a iné hnojivé sa
nesmd rozmetdvat na parcelich vyuZzivajicich vynimku od 1.
septembra do 15. februdra nasledujiceho roku.

11.  Kazdy rok sa aspoil dve tretiny z celkového mnozstva
dusika z hnoja, okrem dusika z hnoja pochddzajiceho od pasi-
cich sa hospodarskych zvierat, aplikujii do 31. mdja.

Cldnok 7
Sprava pody

Polnohospodari, ktori vyuzivajii individudlnu vynimku, vykond-
vaju tieto opatrenia:

a) v pripade vSetkych druhov pody, okrem ilovitych pod, sa
trdvny porast orie na jar;

b) trdvny porast na ilovitych pdédach sa orie do 15. septembra;

¢) trdvny porast na parceldch vyuzivajicich vynimku neobsa-
huje strukoviny ani iné rastliny, ktoré viazu vzdusny dusik;

d) plodiny vyzadujice vysoké davky dusika sa vysievaju do 2
tyzdiov po preorani travy a v roku preorania trvalého trav-
neho porastu sa hnojivd neaplikujd;

¢) medziplodiny sa vysievaji do 2 tyzdiiov po Zatve ozimnej
pSenice alebo tritikale, najneskor do 10. septembra;

f) medziplodiny sa nezaoravaji do 15. februdra v snahe zabez-
pecit trvalé rastlinné pokrytie ornej plochy na kompenzo-
vanie jesenného tniku dusikatych litok z podneho podlozia
a na obmedzenie Gnikov v zimnom obdobi.

Cldnok 8
Dalsie opatrenia

Prislusné orgdny zabezpedia, aby vynimky udelené na aplikdciu
spracovaného hnoja boli v stlade s kapacitnymi moznostami

autorizovanych zariadeni na spracovanie hnoja a na spracovanie
pevnej frakcie.

Cldnok 9
Opatrenia tykajice sa vyroby hnoja a jeho prepravy

1. Prislusné organy zabezpecia dodrziavanie obmedzenia
poctu hospodarskych zvierat chovanych v kazdom polnohos-
podarskom podniku (prdva na emisie Zivin) v regiéne Flimsko
v stlade s ustanoveniami vo vyhlaske o hnojivach.

2. Prislusné orgdny zabezpecia, aby sa preprava hnoja, ktort
uskutocnujii  akreditovani prepravcovia, zaznamendvala od
1. janudra 2012 pre vsetky dopravy pomocou systémov na
urcovanie zemepisnej polohy. Do uvedeného datumu prislusné
orgdny zabezpedia, aby sa preprava hnoja, ktort uskutoéiuji
akreditovan{ prepravcovia zaradeni podla cldnkov 4 a 5 flim-
skej ministerskej vyhldsky z 19. jala 2007 (') do kategdrif A 5°,
A 7° B a C, zaznamendvala pomocou systémov na urcovanie
zemepisnej polohy.

3. Prislusné orgdny zabezpecia, aby sa pred kazdou
prepravou stanovilo zloZenie hnoja, najmi koncentracia dusika
a fosforu. Rozbor vzoriek hnoja vykondvaji uzndvané labora-
térid a vysledky rozboru oznamuji prislusnym orgdnom
a prijimajicim polnohospodarom.

4. Prislusné orgdny zabezpecia, aby pocas dopravy bol
k dispozicii dokument obsahujici tidaje o mnozstve dopravo-
vaného hnoja a jeho obsahu dusika a fosforu.

Cldnok 10
Monitorovanie

1. Prislusné orgdny zabezpecia, aby sa za kazdi obec vypra-
covali a kazdoro¢ne aktualizovali mapy zndzorfiujice percentu-
dlny podiel polnohospodarskych podnikov, pocet parciel,
percentudlny podiel hospoddrskych zvierat, percentudlny podiel
polnohospodarskej pody a vyuzivanie miestnej pody, na ktoré
sa vztahuje individudlna vynimka. Kazdorocne sa zbieraji
a aktualizuji Gdaje o striedani plodin a o polnohospodarskych
postupoch v polnohospodarskych podnikoch vyuzivajicich
vynimku.

2. Na postdenie vplyvu vynimky na kvalitu vody sa udrziava
monitorovacia sief na odoberanie vzoriek povrchovych vod
a plytkych podzemnych vod, zriadend na zéklade rozhodnutia
2008/64/ES. Pocas obdobia uplatiiovania tohto rozhodnutia sa
pocet povodnych monitorovacich miest nemoéze zmensit
a umiestnenie tychto miest sa nemoZe zmenit.

3.V polnohospodarskych nadrziach na pieso¢natych podach
sa vykondva posilnené monitorovanie.

(") Belgish Staatsblad z 31. augusta 2007, s. 45564, pri vykondvani
niektorych ¢lankov vyhldsky o hnojivach.
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4. Najmenej v 150 polnohospodirskych podnikoch sa
udrZiavaji monitorovacie miesta zriadené na zdklade rozhod-
nutia 2008/64[ES, ktorych cielom je poskytovat tdaje
o koncentréicii dusika a fosforu v podnej vode, o minerdlnom
dusiku v podnom profile a o zodpovedajiicom tbytku dusika
a fosforu cez korenovi sustavu do podzemnej vody a takisto
o ubytkoch dusika a fosforu povrchovym a podpovrchovym
odtokom vody. Tieto tidaje poskytnii polnohospodarske
podniky vyuZzivajice individudlnu vynimku, ako aj tie, ktoré
vynimku nevyuZivaji. Monitorovacie miesta zahffiaji hlavné
typy pody (llovitd poda, hlinitd poda, piesocnatd poda
a spraSovéd poda), sposoby hnojenia a plodiny. V obdobi uplat-
flovania tohto rozhodnutia sa zloZenie monitorovacej siete
nement.

Cldnok 11
Preverovanie

1. Prislusné orgdny zabezpecia, aby sa vsetky Zziadosti
o vynimku podrobili administrativnej kontrole. Pokial sa
kontrolou preukdze, Ze podmienky ustanovené v ¢linkoch 5,
6 a 7 nie s splnené, Ziadatel je o tom informovany. V tom
pripade sa ziadost povazuje za zamietnutd.

2. Na zaklade analyzy rizika, vysledkov kontrol z predoslych
rokov a vysledkov vSeobecnych ndhodnych kontrol uplatiio-
vania pravnych predpisov, ktorymi sa vykondva smernica
91/676/EHS, sa zostavi program in3pekcii v teréne. In3pekcie
v teréne sa vztahuji najmenej na 5% polnohospoddrskych
podnikov vyuZivajucich individudlnu vynimku v savislosti
s podmienkami stanovenymi v ¢ldnkoch 5, 6 a 7 tohto rozhod-
nutia. Ak z preverenia vyplynie nedodrzanie poziadaviek,
polnohospodar je o tom informovany. V tom pripade sa Ziadost
o vynimku na nasledujiici rok povazuje za zamietnutd.

3. Vysledky zistovania v zmysle ¢ldnku 6 ods. 8 sa preveria.
Ak sa pri prevereni zisti nedodrzanie poziadaviek vritane
prekrocenia zdkladnej prahovej hodnoty urcenej vo vyhlaske
o hnojivach, polnohospodar je o tom informovany a Ziadost
o vynimku na nasledujici rok pre parcelu alebo parcely sa
zamietne.

4. Prislusné organy zabezpecia vykonanie kontrol na mieste
najmenej v 1 % pripadov prepravovania hnoja, a to na zdklade
postdenia rizika a vysledkov administrativnych kontrol uvede-
nych v odseku 1. Kontroly zahffiaji preverenie splnenia
podmienok akreditdcie, postidenie sprievodnych dokumentov,
preverenie povodu a miesta uréenia hnoja a odobranie vzorky
prepravovaného hnoja. Odber vzorky sa v pripade potreby
vykond pocas nakladania, a to pomocou automatického
pristroja ureného na odber vzorky hnoja, ktory je namonto-
vany na vozidle. Rozbor vzorky hnoja vykonaji laboratérid
uznané prislusnymi orgdnmi a vysledky rozboru sa ozndmia
dorucujicemu a prijimajicemu polnohospodarovi.

5. Prislusnym orgdnom sa poskytni potrebné pravomoci
a prostriedky na preverenie dosiahnutia stladu s vynimkou
udelenou na zdklade tohto rozhodnutia.

Cldnok 12
Podivanie spriv

Prislusné organy kazdoro¢ne predlozia do decembra a za rok
2014 do septembra spravu obsahujicu tieto informdcie:

a) mapy zachytdvajiice percentudlny podiel polnohospodar-
skych podnikov, percentudlny podiel hospoddrskych zvierat,
percentudlny podiel polnohospodarskej pody a vyuZivania
miestnej pddy, ako aj Udaje o striedani plodin
a polnohospodirskych postupoch v polnohospodarskych
podnikoch vyuZivajicich vynimku v zmysle clanku 10
ods. 1;

b) vysledky monitorovania vod vratane informdcii o trendoch
v oblasti kvality podzemnych a povrchovych vod, ako aj
vplyv vynimky na kvalitu vody v zmysle ¢ldnku 10 ods. 2;

¢) hodnotenie zvyskov dusikatych latok v podnom profile na
jesefl v pripade parciel vyuzivajicich vynimku a porovnanie
s tdajmi o zvyskoch dusikatych latok a trendoch na parce-
lach nevyuzivajicich vynimku pre podobné osevné postupy;
parcely, v pripade ktorych sa nevyuziva vynimka, zahffaja
parcely podnikov, ktoré vyuzivaji vynimku aj ostatnych
podnikov;

&

hodnotenie plnenia podmienok udelenia vynimky na zdklade
kontrol na trovni polnohospodirskych podnikov, ako aj
kontrol prepravy hnoja, a informicie o nevyhovujicich
polnohospodérskych podnikoch na zdklade vysledkov admi-
nistrativnej kontroly a inspekcie v teréne;

¢) informdcie o spracovani hnoja vritane dalsieho spracovania
a pouzitia pevnych frakcii a podrobné ddaje
o charakteristikich systémov spracovania, ich G¢innosti a o
zlozeni spracovaného hnoja;

f) informdcie o pocte polnohospodarskych podnikov, ktoré
vyuzivaju individudlnu vynimku, a o parceldch, ktoré vyuzi-
vaju vynimku, na ktorych sa aplikoval spracovany hnoj
a mastalny odpad s nizkym obsahom dusika a fosforu,
ako aj o ich objemoch;

g) metodiku posudzovania zlozenia spracovaného hnoja,
odchylok v zloZeni a G¢innosti spracovania za kazdy polno-
hospodarsky podnik, ktory vyuziva individudlnu vynimku,
v zmysle ¢linku 5 ods. 3;

h) zoznam zariadeni na spracovanie hnoja v zmysle clanku 5
ods. 4;

i) zhrnutie a vyhodnotenie dajov ziskanych z monitorovacich
miest v zmysle ¢lanku 10 ods. 4.

Cldnok 13
Uplatiiovanie

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje v spojeni s akénym programom
pre regiéon Flimsko na roky 2011 - 2014 (vyhldska
o hnojivach) a jeho Gcinnost sa konéi 31. decembra 2014.
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Cldnok 14

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému kralovstvu.

V Bruseli 29. jula 2011

Za Komisiu
Janez POTOCNIK

clen Komisie







Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




